
 

 

ਜੈਜਾਵੰਤੀ ਮਹਲਾ ੯ ॥ 
Jaijaavantee, Ninth Mehl: 

ਰੇ ਮਨ ਕਉਨ ਗਤਤ ਹ੉ਇ ਹੈ ਤੇਰੀ ॥ 
O mortal, what will your condition be? 

ਇਹ ਜਗ ਮਤਹ ਰਾਮ ਨਾਮੁ ਸ੉ ਤਉ ਨਹੀ ਸੁਤਨਓ ਕਾਤਨ ॥ 
In this world, you have not listened to the Lord's Name. 

ਤਬਤਿਅਨ ਤਸਉ ਅਤਤ ਲੁਭਾਤਨ ਮਤਤ ਨਾਤਹਨ ਫੇਰੀ ॥੧॥ ਰਹਾਉ ॥ 
You are totally engrossed in corruption and sin; you have not turned your 
mind away from them at all. ||1||Pause|| 

ਮਾਨਸ ਕ੉ ਜਨਮੁ ਲੀਨੁ ਤਸਮਰਨ ੁਨਹ ਤਨਮਿ ਕੀਨੁ ॥ 
You obtained this human life, but you have not remembered the Lord in 
meditation, even for an instant. 

ਦਾਰਾ ਸੁਿ ਭਇਓ ਦੀਨੁ ਪਗਹੁ ਪਰੀ ਬੇਰੀ ॥੧॥ 
For the sake of pleasure, you have become subservient to your woman, and 
now your feet are bound. ||1|| 

ਨਾਨਕ ਜਨ ਕਤਹ ਪੁਕਾਤਰ ਸੁਪਨੈ ਤਜਉ ਜਗ ਪਸਾਰੁ ॥ 
Servant Nanak proclaims that the vast expanse of this world is just a dream. 

ਤਸਮਰਤ ਨਹ ਤਕਉ ਮੁਰਾਤਰ ਮਾਇਆ ਜਾ ਕੀ ਚੇਰੀ ॥੨॥੩॥ 
Why not meditate on the Lord? Even Maya is His slave. ||2||3|| 

 


